Magna PT B.V. & Co. KG
Hermmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7250945 / 14.07.2021
Purch. ord. no.: 5500043774
Purch. ord. Date: 22.10.2019
Suppliet's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022947 / 23.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. f Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114

A%LEY $1G
Setto €856

Weights (gross/net)

Gross weight  1.067,500 KG Net weight 826 KG Volumes 1,800 M3 N ‘%3 L\S
- Vl‘w
Item Material Quantity Weight
Description
000010 0550723445 1.400 PC 826 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: (0550723445Paosition3
900001 TBA-520921 5 PC 75 KG
MULTI-PATH PALLET WOQD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 100 PC 129 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 100 PC 26 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 5 PC 12 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B0OS DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim K
UErE:!,NE+£\!AGEL 5ri
AT E AWTI‘\ZIONE MERCE el
Quentita dichiarata, 4 G
Quantits effertiva:
Tipo imballaggia:
Quantita Imbali;
Conformita alle schede d'imballa: @
Data controllo: 24 /9?‘{?4.
Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmannr. 65999568 Commerzbank AG ’
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les parties encadrées de iignes grasses

dolvent 8tre remplis par le Wransporteut.

Die mi{ fett gedruckten Linien eingerahmten Rubri-

ken missen vom Frachifohrer ausgeflii werden.

sabifilé de lexpédheur.

Auszuliillen unter der Var-
antwortung des Absenders.
A remplir sous |a respon-

nach giltigem ADR

Josa = Exempiar fir Abgender rosd. - EiERipce de Veynddiior.
Slau = Exemplar flir Empfénger by = Phkirg du destinateine
griln = Eftrmpemiir Frachtfihver vert = Exermplaire du transporisur

groen -Emnmwul_w

verde = Exsempiam

Exsmpiasr voor goadmossence 0l = Esssapian per destingtanco b = Copyfor consignae  blaa = Exemplar for
transportatore.  gresn = Copy for carrier

madiager

gron = Exsmplar for betordrer

1 Absendar (Name. Anschrift, Land)
Expéditaur nom. adrasse. pays!

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unteriegt trotz ainer
gepeanteiligan Abmachung den Bastim-
mungen des Ubereinkommens Gber dan
Befdrderungsvartrag im intemationalen
Straflengtiiarverkehr {CMR).

Cs transport @5t soumls, nenobstant
toute clause contraire. & la Con-
venlion relative au contral de trans-
port international de marchandises
par routa {CMRL
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FrachitGirar (Name, Anschrift, Land)
Transparteur (nam, adnssse, pays)

Schweltzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Cari-Benz-Strae 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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3 Auslisierungsort des Gutes
Lieu ur kg Iivraison de la marchandise

*

17

Nachicigenda Frachifahrer (Name. AnschiifL )
Transp ffs {nom, adi . PAYS

[ LXVAY

On/Lisu (ad 2.9
el
Land/Pays {'A:C L ~)
O
4 Ort und Tag der Obsmahme des Gutes
Lieu et dale de la prise en charga de la marchandise
Ornt/Liey
Vorbehalte ungd Bomerkungen der Frachtfihrer
Land/Pays . o R 18 Résarves 1 obserations 4es RANSPOROUTS
vaummste A& Oh. A
I3 Bugef?lme Dokumente
Documants anngés

1 4 Rackerstattung
Remboursemant

15 Frachtzahlungsanweisungen
Prescription & affranchissement

Kannzaichan u, Nummem Anzahl der Packstlcke An der Verpacku Offiz. Benennung 1. d. Befbrderung* Statiatiknummer Bt Ichl i Umfang in m3
6 Marques &l nurméros 7 Nombre des colis 8 Mode d'emballa:g 9 Désignation amngielle de tmn:pot?‘ 1 No. smlllillquc 1 Polde brut, kg ke 12 cUn.'JS nq!m
- ., -
-~ . *
G x Dewe( & ff(wg R ] o
LW : Y r
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O ?u;mp{ [ Afle .
I -
LIN-Nummer Ben. Gefahrzetteimuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunnalbeschrankungscods zu zshlen vom: Absender Wahru Em Br
Numéro UN s Nr.9 |Numér d'atiquette Grou o & de mmrimit:ln!J 1 Aum par. L'sxpéditeur Monna?g La ggsrt‘&alul_rg
Nom d'amballage en tunnels Fracht 1

UN voit N°9 Prix de transport

Ermasigungen -
- - - Réduciions
13 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) Sondervorschriften Twischansumme
Instructions de I'expaditeur {formalités douanidres el aulresl Prescriptions particulieres Soide

Zuschiage
Nebengabjhren
ek gabahn
Sonstiges
Dlvars'g +
24 zahlende Gesami-
summe/Te 11

Be minbangen
Conventions particuligres

Frei
Franco

Unfrei
Non Franco

= wom

- -

Ausgelertigt in
2 Etatﬁie B N

< F.Datem. -

on
g5 marchandises I‘Ja_la
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hitft und S| Slempei @ Efpidngers
Bimae o G5 7 AT Nt o S
Angabe Ermittl E R B } :
25 g heratngen® - Paletten-Absender - Expéditeur des paletigs |} Emptinger-- Destinataire des palettes
von ( ] km Kein T TKein .
I =l | Art Anzahl | Tausch | Tausch JAr Anzahl ‘| Tausch | Tausch
Euro-Patette Euro-Palefte
Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletie
Einfach-Palette Einfach-Paletts
Verragspariner des FrachtfQhrerg
'26 2 n 4 Bastéligung des Empliingers/Datum/Unterschrift Besiftigung des Fahrers/Daturn/Unterschriit
27 Hﬂf‘ﬂﬁh?’en ichen s Nutzlast in kg
. | AR A
Anhénger
Benutzte Gen.-Nr, ] National [] Bitateral []eG [ cemt
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